YWhoever does the will

of God is my brother

and sister ond mother.

Pastor : Rev. Miguel Ruiz, SVD
Religious Education Coordinator:
Sonia Arevalo

MASS SCHEDULE
Tuesday - Friday: 9AM
Saturday Vigil Mass: 5PM
Sunday: 9:30 AM, 12 Noon Spanish

OFFICE HOURS
Tuesday to Friday: 10:00AM to 2:00 PM
All Mass Intentions please submit your request
with 2 weeks in advance

ADORATION OF

THE BLESSED b SACRAMENT
First Friday of each ):5 month
\N
After 9AM Mass, Benediction at Noon

June 9, 2024

ST. KEVIN PARISH

704 Cortland Avenue
San Francisco, CA 94110
Phone: 415 - 648 - 5751
Website: www.stkevinsf.org
Email: Stkevin100@gmail.com

Confession
Saturday: 4:30 - 4.50PM
and after each daily Mass by request

Baptism Pre-registration
by email at stkevin100@gmail.com or
call the parish office.
The Preparation Class on 2nd Saturday of the
Month.

Marriage
Contact the Parish Office at least six months before
the expected wedding date.

Please Note: For Baptisms or Weddings, you must
be a practicing Catholic and a member of the
parish.

RELIGIOUS EDUCATION
CCD Classes
First Communion and Confirmation
(English & Spanish)



Week of June 8 — June 14, 2024

Saturday, June 8, 2024

5:00 PM  Mirna Andaluz (cumpleafios)
Inmaculado Corazon de Maria

Sunday, June 9, 2024

BILINGUAL~11:00 PM Javier Parrale (cumpleaios)
Monday, June 10, 2024

NO MASS
Tuesday, June 11, 2024

9:00 AM + Fr. O’'Malley
Wednesday, June 12, 2024

9:00 AM + Fr. O’'Malley
Thursday, June 13, 2024

9:00 AM + Antonietta Tordecilla
Friday, June 14, 2024

9:00 AM + Jose Oscar Rico
+ Nathaniel J. Anderson

+ L.James Anderson

Primera Lectura ~ First Reading
Genésis 3, 9 —15 ~ Genesis

Salmo Responsorial
Psalm

Salmo 129,1-2, 3-4, 4-6, 7-8
Psalm

Segunda Lectura ~ Second Reading
2 Corintios 4, 13 -5, 1 ~ 2 Corithians
Evangelio ~ Gospel

Marcos 3, 20 - 35 ~ Mark

Sunday June 2, 2024
Ist Collection
$1,770.00
2nd collection
$850.00
2nd Collection for next
Sunday, June 16, 2024

Religious Programs

Thank you for your faithful and generous
contributions to St. Kevin Church.
Gracias por su generosa contribucion a
St.Kevin Kevin
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eﬁor Escucha Nuestras Oraciones

Sefior, escucha nuestras oraciones por
los que estdn enfermos y los que
necesitan nuestras oraciones. Que Dios
los bendiga, los consuele y les dé salud.
Oremos también por los que han
fallecido.

Que Dios consuele a sus familias.

Lord Hear our Pravers

Lord hear our prayers for those who are
ill, and those in need for our prayers.
May God bless, comfort them and give
them health.

Let us also, pray for who have died.
é May God comfort their families. i
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PRAY FOR US

Feast of the Most Sacred Heart of Jesus and Immaculate Heart of Mary

.En el siglo XVII, Jesis reveld a Santa
Margarita Maria Alacoque la devocion a Su
Sagrado Corazon para aumentar nuestro
amor:

“He aqui el Corazon que ha amado tanto
a los hombres que no ha escatimado na-
da, hasta agotarse y consumirse, para
testimoniar su
amor; y a cam-
bio recibo de la
mayor parte
solo ingratitud,
por su irrever-
encia y sacrile-
gio, y por la fri-
aldad y
desprecio que
Me tienen en
este Sacramen-
to de Amor (la
Eucaristia)”.

Durante las
apariciones de Fatima y después, el Sefor
establecio la devocidon al Inmaculado Cora-
z6n de Su Madre. Jesus le dijo a Lucia:

“Ten compasion del Corazon de tu San-
tisima Madre, cubierto de espinas, con las
que los hombres ingratos lo traspasan a
cada momento, y no hay quien haga acto
de reparacion para quitarselas”.

In the 1600s, Jesus revealed to St. Mar-
garet Mary Alacoque the devotion to His
Sacred Heart in order to increase our love:

“Behold the Heart which has so loved men

that It has spared nothing, even to exhausting
and consuming lItself, in order to testify Its
love; and in return, | receive from the greater
part only ingrati-
tude, by their ir-
reverence and
sacrilege, and by
the coldness and
contempt they
have for Me in
this Sacrament of
Love (the Eucha-
rist).”
During the appa-
ritions of Fatima
and after, the
Lord established
devotion to His
mother's Immaculate Heart. Jesus said to Lu-
cia:

"Have compassion on the Heart of your
most holy Mother, covered with thorns, with
which ungrateful men pierce it at every mo-
ment, and there is no one to make an act of
reparation to remove them.”




String Dinner & Dance

Cena & Badle de Primavera

A free RﬂfﬂE oy Dance
limosa Baile

Nos complace informarles que
nuestra  reciente Cena/Baile fue
TERMA KASIH
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asistir pero % HUHES E hicieron  una
donacién , 3 econdémica.
Gracias Carlos © Merino, Paula
Rodriguez, . Carolina
Parrales y Janet Fortuna y a

todos los que forman parte del comité organizador. Gracias, Chef Tovar y su equipo trabajador
por la deliciosa cena servida por nuestros fabulosos adolescentes de St. Kevin. La musica era
estupenda y hacia que todos se pusieran a bailar. Por altimo, un sincero agradecimiento a las
muchas personas que trabajaron arduamente detrds de escena para preparar la sala, atender la
barra y, especialmente, encargarse del minucioso trabajo de limpieza posterior. jGracias,

gracias, gracias! Pudimos recaudar $10,310.32

We are happy to report that our recent Dinner/Dance was a huge success thanks to a terrific
team effort. Thank you to all who bought tickets to the dinner and to those who could not
attend but made a financial donation. Thank you, Carlos Merino, Paula Rodriguez, Carolina
Parrales and Janet Fortuna and for all those on the organizing committee. Thank you, Chef
Tovar and your hardworking crew for the delicious dinner served by our fabulous St. Kevin
teens. The music was terrific and got most everyone up dancing. Finally, a heartfelt thank you
to the many people who worked hard behind-the-scene to set up the hall, to man the bar, and
especially to handle the very though job of clean-up afterwards. Thank you, thank you, thank

you! Profit § 10,310.32



